81000 Podgorica, Crna Gora

/esticionog razvola
Im organizacijama

Broj: 156139
Podgorica, 29.10.2025.

Ministarstvo regionalno-investicionog razvoja i saradnje sa nevladinim organizacijama [P] [e]

Predmet: Zahtjev za slobodan pristup informacijama

Postovani,

Molimo Vas da nam na osnovu Zakona o slobodnom pristupu informacijama dostavite KOPIJU
Ugovora koji je potpisan sa nacionalnim resursnim centrom na osnovu Odluke o raspodjeli stedstava
za finansiranje nacionalnog i tri regionalna resursna centra za nevladine organizacije broj:
01-056/24-297/4 od 27.12.2024. godine.

Riedenje done$eno po ovom zahtjevu i KOPIJE trasenih informacija moZete dostaviti na adresu
» 81000 Podgorica ili ih poslati na e-mail adresu :

U slu¢aju da trazene informacije veé posjedujete u elektronskoj formi, te da ne postoje dodatni
troskovi njihovog skeniranja, mozete ih dostaviti na e-mail adresu

§ ~ Podnosilac zahtjeva:
\
' )
. Zamjenik izvr$nog direktora
’
=
~
Ove informacije mogu biti trafene u okviru redovnih aktivnosti 11ll po zahtjevu gradana, novinara ilf

neviadinih organizacija kojima prusamo pomoc da dodu do podataka putem mobilne aplikacije
»Pitajte institucije”,




I Adresa: Cetinjski put bb

Crna Gora 81000 Podgorica, Crna Gora
- email: kabinet@.mirn.gov.me
| Ministarstvo regionalno-investicionog razvoja Wi Ratiln

| saradnje sa nevladinim oranizacijama

Broj: UPI 01-037/25-732/2 30. oktobar 2025. godine

Na osnovu €l. 13 i 30 st. 1 Zakona o slobodnom pristupu informacijama (»Sl. list CGg, br.
44/12 i br. 30/17) i €. 18 Zakona o upravnom postupku (»Sl.list CG« br. 56/14, 20/15, 40/16 i

37/17), postupajuéi po zahtjevu, ' za slobodan
pristup informacijama evidentiran pod brojem: UFI 01-037/25-685 od 29. oktobra 2025,
godine, Ministarstvo regionalno-investicionog razvoja i saradnje sa nevladinim

organizacijama, donosi

RJESENJE

1. Usvaja se zahtjev » za slobodan pristup
informacijama, evidentiran pod brojem: UPI 01-037/25-732 od 29. oktobra 2025. godine, koji
se odnosi na pristup informacijama: kopija Ugovora koji je potpisan sa nacionalnim resursnim
centrima na osnovu Odluke o raspodijeli sredstava za finansiranje nacionalnog i tri regionalna
resursna centra za nevladine organizacije broj: 01-056/24-297/4 od 27.12.2024. godine.

2. Pristup informaciji iz tatke 1 dispozitiva ovog rje$enja ostvariée se putem elektonske poste
na e-mail.. ', koja je nazna€ena u samom zahtjevu.

3. TroSkova postupka nije bilo.

4. Zalba protiv ovog rjesenja ne odlaZe njegovo izvrienje.

ObrazloZenje

podnijela je zahtjev za slobodan pristup
informaciajama Ministarstvu regionalno-investicionog razvoja i saradnje sa nevladinim
organizacijama 29. oktobra 2025. godine, pod brojem: UPI| 01-037/25-732 od 29. oktobra
2025. godine, koji se odnosi na pristup informacijama: kopija Ugovora koji je potpisan sa
nacionalnim resursnim centrima na osnovu Odluke o raspodjeli sredstava za finansiranje
nacionalnog i tri regionalna resursna centra za nevladine organizacije broj: 01-056/24-297/4
od 27.12.2024. godine.

Utvrdeno je da je Ministarstvo regionalno-investicionog razvoja i saradnje sa nevladinim
organizacijama u posjedu informacije blize opisane tatkom 1 dispozitiva ovoga riesenja, te je
cijenilo da predmetni zahtjev treba usvojiti kao osnovan, u skladu sa &anom 13 Zakona o
slobodnom pristupu informacijama, kojim je propisano da je organ vlasti duzan da fizickom i
pravnom licu koje trazi pristup informaciji omoguéi pristup informaciji ili njenom dijelu koji
posjeduje.

Clanom 30 st.1 Zakona o slobodnom pristupu informacijama je propisano da o zahtjevu za
pristup informaciji ili ponovnu upotrebu informacija, osim u slu¢aju iz €lana 22 istog zakona,
organ vlasti odluCuje rieSenjem, kojim dozvoljava pristup trazenoj informaciji, odnosno
ponovnu upotrebu informacija ili njenom dijelu ili zahtjev odbija.

Na osnovu izloZenog, odluéeno je kao u dispozitivu rieSenja.



UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI: Protiv ovog rjeSenja moze se izjaviti Zalba Agenciji za
zastitu liénih podataka i slobodan pristup informacijama, u roku od 15 dana od dana prijema
rjeSenja, neposredno ili preko ovog Ministarstva. Zalba se podnosi u dva primjerka.
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Dostavljeno:

- Podnosiocu zahtjeva: e-mail:
- U spise predmeta
- ala



| Cma Gora Adresa: Cetinjski put bb
Ministarstvo regionalno-investicionog razvoja S oo SmaCur

email: n
! i saradnje sa neviadinim organizacijama wwr.gov.mejmira
i
Broj: 01-056/24-729 30. decembar 2024, godine

Komisija za finansiranje resursnih centara za neviadine organizacije Ministarstva regionalno-investicionog razvoja
i saradnje sa nevladinim organizacijama koju zastupa predsjednica Komisije, Bojana Delié (u daljem tekstu;
Komisija) i nacionalni resursni centar, neviadina organizacija Centar zarazvoj nevladinih organizacija, koju zastupa
Zorana Markovi¢, izvr$na direktorica (u daljem tekstu: korisnik sredstava), zakljuili su

UGOVOR
o nacinu isplate i kori$éenju sredstava, izvjestavanju i nadzoru nad realizacijom programa
.MreZa resursnih centara Crne Gore"

Clan 1
Na osnovu Odluke o raspodjeli sredstava za finansiranje nacionalnog i tri regionalna resursna centra za neviadine
organizacije broj 01-056/24-297/4, od 27. decembra 2024, godine, a nakon sprovedenog Javnog konkursa za
finansiranje nacionalnog i tri regionalna resursna centra za nevladine organizacije “Partnerstvom do cilja" broj; 01-
056/24-297, objavljenog 24. oktobra 2024. godine, ovim ugovorom Komisija i korisnik sredstava ureduju
medusobna prava i obaveze u finansiranju i sprovodenju programa ,MreZa resursnih centara Crne Gore" (u daljem
tekstu: program), u odnosu na dodijeljeni iznos sredstava od 488.154,00 EUR.

Sastavni dio ovog Ugovora je obrazac prijave programa iz stava 1 ovog Clana (prilog 1) i budzet - troskovi realizacije
programa (prilog 2).

Ministarstvo regionalno-investicionog razvoja i saradnje sa nevladinim organizacijama finansira ovaj program u
iznosu od 100% traZenih sredstava, iz BudZeta Cre Gore, na teret sredstava obezbijedenih za finansiranje
projekata | programa nevladinih organizacija u 2024, godini, na programu 15 051 - Upravijanje ljudskim |
materijalnim resursima Ministarstva regionalno-investicionog razvoja i saradnje sa nevladinim organizacijama,
potprogram 15 051 001 - Struéni i operativni poslovi Ministarstva regionalno-investicionog razvoja i saradnje sa
nevladinim organizacijama, aktivnost 15 051 001 001 - Upravijanje | administracja Ministarstva regionalno-
investicionog razvoja i saradnje sa nevladinim organizacijama, budZetska pozicija 4314 - Transferi neviadinim
organizacijama,

Rok za sprovodenje programa je 24 mjeseca od dana potpisivanja Ugovora,

Clan 2
Korisnik sredstava obavezan je da u roku od tri dana od dana potpisivanja ovog ugovora, sa regionalnim resursnim
centrima zaklju¢i partnerske ugovore kojima e se regulisati medusobna prava i obaveze, o emu ée povratno
informisati Ministarstvo.

Korisnik sredstava duzan je da u roku od pet dana od dana uplate sredstava od strane Ministrarstva, prenese

sredstva na Ziro ratune resursnih centara u visini naznaceno] u odobrenim budzetima, o &emu ée povratno
informisati Ministarstvo.

Nacionalni | regionalni resursni centri obavezni su da za potrebe ovog programa otvore zasebne Ziro ratune, sa
cillem lekSeg pracenja utroéka odobrenih sredstava.

Clan 3
Sredstva iz élana 1 ovog Ugovora mogu se koristiti iskljuéivo za sprovodenje programa u skladu s uslovima Javnog
konkursa, a prema opisu programa u obrascu prijave na Javni konkurs i podacima u bud¥etu - trodkovima realizacije



programa, koji su sastavni dio ovog Ugovora i u skladu sa pozitivnim propisima (pla¢anje svih pripadajuéih poreza
odnosno doprinosa).

Clan 4
Sredstva iz ¢lana 1 ovog Ugovora isplatiée se jednekratno, na Ziro ratun korisnika sredstava bro
+banke, u roku od 15 dana od dana potpisivanja ovog ugovora.

Clan 5
Korisnik sredstava je duzan da sredstva dobijena na osnovu Konkursa koristi u skladu sa odobrenim budZetom i
zakonom (pla¢anje svih pripadajuéih poreza odnosno doprinosa).

Radi kontrole namjenskog koridéenja sredstava, korisnik sredstava je obavezan Komisiji da dostavi izviestaj o
sprovodenju programa koji treba da sadri:
a) Narativni izviedtaj, koji dostavija u Stampanom obliku postom, faksom ifili u elektronsko] formi putem e -
maila,odnosno postom na CD-u ili USB-u;
b) Finansijski izvjestaj, koji dostavija u stampanom obliku postom, faksom ifili u elektronskoj formi putem e-
maila odnosno podtom na CD-u ili USB-u, uz dostavljanje dokaza o svim troskovima, te priloge:
- za bezgotovinska placanja: kopije raguna na ime korisnika sredstava te pripadajuée izvode iz banke
- 2a gotovinska plaéanja: kopije raduna na ime korisnika sredstava, kopije isplatnica/naloga za isplatu
iz blagajne i blagajnickog izvjestaja
- ostalu dokumentaciju: putne naloge s pripadajucim prilozima, dokumente na osnovu kojih su obavijana
plaéanja (ugovori, sporazumi, obratuni honorara) i sl,
- priloge vezane uz sprovodenje programalprojekta, dokaze o sprovadenju projektnih aktivnosti
(otpisne liste, evaluaciski fistici, fotografje dogadaja, primjeri publikacija i dr.)

Korisnik sredstava podnosi Komisiji polugodisnji i zavréni izvjeStaj o sprovodenju projekta/programa u roku od 30
dana nakon isteka izvjestajnog perioda.

Clan 6
Komisija zadrzava pravo kontinuiranog pracenja i vrednovanja sprovodenja programa korisnika (nacionalnog i tri
regionaina resursna centra) sredstava iz ¢lana 1. ovog Ugovora, te preispitivanie finansija i troskova u bilo koje
vrijleme trajanja programa, kao i u periodu od pet godina nakon zavr8etka programa.

Komisija moze neposrednu kontrolu iz prethodnog stava ovog ¢lana obaviti posjetom na terenu u prostorijama
korisnika sredstava, a o namjeri izvrSenja neposredne kontrole duzna e obavijestiti korisnika sredstava najmanje
sedam dana prije planirane kontrole.

Terensku posjetu vrde najmanje dva &lana Komisije. U sluéaju potrebe, predstavnicima Komisije ¢e se pruziti
struéna podrska od strane drugih zaposlenih u Ministarstvu il spoljnih eksperata, koji ¢e imati potrebne
kompetencile i Gije e se obaveze utvrditi posebnim aktom,

Korisnik sredstava je duzan da Komisiji dostavi sve podatke koje Komisija zatrazi, a koji se na direktan ili indirektan
natin mogu vezati za realizaciju programa odobrenog od strane Komisije.

Korisnik je duZan da ¢uva svu dokumentaciju pet godina nakon zavr§etka projekta.

Clan 7
Radi kontrole namjenskog koriséenja sredstava iz &, 1 ovog Ugovora, Komisija moZe neposredno da kontaktira
sva pravna | fizicka lica kojima je prema prilozenoj dokumentacii korisnik sredstava isplatio novéana sredstva
dobijena za finansiranje programa koji je predmet ovog Ugovora, sa ¢ime je korisnik sredstava saglasan.

Komisija ¢e traZiti nezavisan revizorski izvietaj o provjeri troSkova programa, Zahtjev za revizorskim izvjestajem
je sastavni dio Ugovora, a troskovi revizije prihvatljiv su tro$ak budzeta.



U slucaju da je postupak dodjele il izvrSenja ugovora narusen znadajnim nepravilnostima il prevarom podinjenim
od strane korisnika sredstava, Komisija ¢e traziti povracaj ve¢ upladenih sredstva koja su nenamjenski utrodena
srazmjerno ozbiljnosti nepravilnosti il prevare,

Clan 8
Korisnik sredstava je duZan da blagovremeno obavijesti Komisiju 0 manjim i ve¢im izmjenama ugovora,

Manje Izmjene ugovora mogu biti realizovane nakon dobijene saglasnosti od strane Komisije i odnose se na:
- izmjene budZeta programa izmedu budzetskih poglavija do 15%
- zamjena ¢lana projektnog tima
- promjena bankovnog raduna korisnika sredstava
- promjena adrese ili drugih kontakata korisnika sredstava
- male promjene programa koje ne utidu na njegov obim i ciljeve (npr. manje promjene u vremenskom
rasporedu sprovodenja aktivnosti).

Manje izmjene ne zahtijevaju izradu dodatka Ugovoru,

Vece izmjene ugovora su:
- lzmjene budZeta programa izmedu budzetskih poglavija od 15% i vide
- produZenje trajanja sprovodenja programa (maksimalno do 6 mjeseci)
- dodavanje novih aktivnosti u program
- promjena programskih aktivnosti koje zna&ajno utidu na njegov obim i ciljeve.

Vece izmjene Ugovora zahtijevaju izradu dodatka ugovoru i njegovo potpisivanje od strane Komisije i korisnika
sredstava. Komisija prilikom svakog obavjestenja odlutuje da li se radi o manjoj ili vecoj izmjeni i u skladu s tim
odlucuje da li je potrebno izraditi dodatak ugovoru,

Clan 9
Izmjene ugovornih obaveza korisnik sredstava moze trasiti najkasnije 30 dana prije isteka roka sprovodenja
programa. Svaka izmjena ugovornih obaveza mora biti trazena | odobrena u pisanom obliku.

Ugovor se ne moze izmileniti Iili dopuniti na nagin koji bi doveo u pitanje Odluku o raspodjeli sredstava za
finansiranje resursnih centara za nevladine organizacije ili postupanje u skladu s natelom jednakog postupanja,

Korisnik sredstava ne moze traziti izmjene u sprovodenju programa, produzenje perioda sprovodenjali prenamjenu
pojedinih stavki budZeta nakon isteka roka sprovodenja programa iz ¢lana 1. ovog Ugovora.

Zahtjev za vedim izmjenama ugovora, korisnik sredstava dostavija Komisiji u pisanom obliku s obrazloZenjem i
propratnom dokumentacijom kojom se opravdava taj zahtjev,

Komisija ima pravo da ne odobri prenamjenu dijela sredstava ifili produzenje perioda sprovodenja programa ako
se time bitno mijenja sadrzaj i priroda programaili ako zahtjev nema osnova u navedenom razlozima za prenamjenu
ifili produzenje perioda sprovodenja. Odluku o odobrenju ili neodobrenju trazenih izmjena Komisija mora donijeti u
roku od 20 radnih dana od dana podno3enja zahtjeva od strane korisnika sredstava.

Clan 10
Ako Komisija utvrdi da je korisnik sredstava nenamjenski koristio sredstva dodijeljena za sprovodenje programa iz
tlana 1 ovog Ugovora ili nije sproveo program u ugovorenom periodu, ako nije podnio odgovarajuée izviestaje u
roku i sa sadrzajem odredenim u &lanu 5 ovog Ugovora ili ako Komisiji ne omoguéi nadzor nad namjenskim
koris¢enjem sredstava iz &lana 1 ovog Ugovora, korisnik sredstava je duZan da vrati nenamjenski utro$ena il
neutroSena sredstva, uz obradunate kamate na radun drzavnog trezora u roku od 30 dana od dana prijema pisanog
obavjestenja Ministarstva o obavezi vra¢anja sredstava.

Clan 11
Ako Komisija utvrdi da korisnik sredstava nije ispunio ugovome obaveze, korisniku sredstava ée u sliedeée dvije
godine biti uskraéeno pravo na dodjelu finansijskih sredstava za projekte/programe koje realizuje ovo ministarstvo.



Clan 12
Ukoliko Komisija ili korisnik sredstava ocijeni da se Ugovor vise ne moZe sprovoditi na ugovoreni natin u skladu s
cilievima i planiranim aktivnostima, a o tome se ne postigne medusoban dogovor, i Komisifa i korisnik sredstava
mogu dva mjeseca unaprijed u pisanom obliku raskinuti Ugovor,

Komisija moze raskinuti Ugovor bez pisanog obavjedtenja i bez plaéanja bilo kakve nadoknade u sluéajevima kada;
a) korisnik sredstava bez opravdanja ne ispuni bilo koju preuzetu obavezu

b) je protiv korisnika sredstava pokrenut stecajni postupak, odnosno postupak likvidacije, ill sudovi upravjaju
njegovim poslovima

¢) je korisnik sredstava, partner ili lice ovlaséeno za zastupanje korisnika sredstava pravosnaZno osuden za
prekrSaj pocinjen zloupotrebom duznosti i djelatnosti

d) je korisnik sredstava, partner li lice oviadéeno za zastupanje korisnika sredstava pravosnazno osuden za neko
od kriviénih djela propisanih Kriviénim zakonikom Crne Gore

e) korisnik sredstava promijeni status neviadine organizacije

) korisnik sredstava daje lazne ili nepotpune izjave, podatke, informacije i dokumentaciju kako bi dobio sredstva iz
Ugovora ili ako dostavlja nevjerodostojne lzvjestaje,

U slutaju raskida Ugovora korisniku sredstava se priznaje pravo na isplatu sredstava samo za dio programa koji je
sproveden, iskfjucujuci tro$kove vezane uz tekuée obaveze koje bi se izvriile poslije raskida,

U sluéaju raskida Ugovora na osnovu stava 2 alineje c), d), e), f) ovoga &lana, Komisija ¢e traZiti povraéaj
cjelokupnog iznosa ve isplacenih sredstava, dozvolivsi prethodno korisniku sredstava da dostavi svoje primjedbe
i obrazlozenja.

Korisniku sredstava kaji ne ispunjava obaveze izvjestavanja utvrdene Ugovorom biée uskraéena prijava na drugi
javni konkurs u periodu od dvije godine od utvrdivanja povrede Ugovora.

Clan 13
Korisnik sredstava se obavezuje da na svim &tampanim, video | drugim materijalima vezanim za program istakne
logotip i naziv Ministarstva koje finansira program koji je predmet ugovora.

Korisnik sredstava je saglasan da Ministarstvo koristi | objavijuje dostavijene fotografije, video i audio zapise iz
stava 1 ovog ¢lana u cilju promovisanja javnog konkursa za dodjelu finansijskih sredstava za program neviadinih
organizacija, te na taj nacin doprinosa razvoju civilnoga drustva u Crmoj Gori ali i djelovanja Ministarstva.

Clan 14
Ministarstvo/Komisija ne snosi odgovomost, neposrednu ili posrednu, za Stete proizasle iz bilo koje aktivnosti
korisnika sredstava u sprovodenju ugovorenog programa.

Korisnik sredstava iskljutivo je odgovoran treéim stranama, ukljuéujuci odgovornost za nastale stete ili povrede bilo
koje vrste tokom sprovodenja ill kao posliedica sprovodenja programa,

Korisnik sredstava ne moze na Komisiju prenijeti odgovornost odnosno obavezu naknade $tete koja proistide iz
potrazivanja li radnji preduzetih kao posljedica kr$enja pravila il propisa od strane korisnika sredstava ili njegovih
zaposlenih ili pojedinaca za koje su ti zaposleni odgovorni, ili kao posljedica kréenja prava treée strane,

Clan 15
Viasnistvo i prava intelektualne i industrijske svojine na rezultate projekta, odnosno programa, izvjestaje i druge
dokumente vezane za njih pripadaju korisniku sredstava,

lzuzetno od stava 1 ovoga &lana, korisnik sredstava daje Ministarstvu/Komisiji pravo da koristi svu dokumentaciju
koja je proisteka iz sprovodenja programa bez obzira na njihov oblik i pod uslovom da se time ne krée postojeca
prava na intelektualnu i industrijsku svojinu,



Vlasnik opreme nabavljene Iz finansijskih sredstava za sprovodenje programa je korisnik sredstava koji je sprovodio
program, osim ako se posebnom odlukom viasni§tvo opreme ne prencsi s njega na partnera ill na krajnje korisnike
sredstava programa, o Gemu se Ministarstvo/Komisija izvjestava u zavrdnom izvjestaju.

Clan 16
Potpisivanjem ovog Ugovora korisnik sredstava se obavezuje da kao primalac bespovratnih sredstava iz Budzeta
Crne Gore za sprovodenje programa u oblasti od javnog interesa, neée udestvovati u izborngj ili drugoj vrsti
promovisanja/podrZavania bilo koje politike stranke, koalicije ili kandidata, neée davati direktnu podrsku bilo kojoj
politiCkoj stranc, koaliciji i kandidatu, niti prikupijati finansijska sredstva za finansiranje bilo koje polititke stranke,
koalicije ili kandidata za vrijeme trajanja ovog Ugovora.

Clan 17
U slucaju spora u vezi sa sprovodenjem/primjenom ovog Ugovora, Komisija | korisnik sredstava ¢e nastojati spor
rijeSiti mirnim putem, uz mogucnost medijacije/posredovanja.

Ukoliko spor ne bude rijeSen sporazumno u roku od 45 dana od dana dostavijanja zahtjeva za sporazumnim
rjieSenjem Komisiji li korisniku sredstava, moZe se pokrenuti postupak pred nadleZnim sudom.

Spor iz stava 2 ovog ¢lana rie$ava nadlezni sud u Podgorici

Clan 18
Za svaki oblik komunikacije - dostavijanje obaviestenja o izmjenama i dopunama ugovora i dostavijanje izvjestaja
koji je povezan s ovim Ugovorom potrebno je navesti broj ugovora i naziv programa te ga poslati na sljedece
adrese;
Za Komisiju: adresa: R1000 Podgorica; e-mail: .
Za korisnika sredstava: adresa: 81000 Podgorica, tel: e-mail:

Clan 19
Ovaj Ugovor sastavijen je u Getiri (4) istovjetna primjerka, od kojih jedan (1) primjerak zadrzava korisnik sredstava,
a tri primjerka Komisija,
Clan 20
Ugovor stupa na snagu kada ga potpiSu i ovjere Komisija i korisnik sredstava,
Podgorica, 30. decembar 2024. godine godine

KOMISIJA KORISNIK SREDSTAVA

jagaelic ﬁ Zorana Markovic
'J\ e ’w& - izvr$na direktorica-

f MP




